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o§.¢ waffle maker

Q/ Before using the product for the first time, please read the instructions for use
below and retain them for later reference. The original instructions were written in the
Hungarian language.

This appliance may only be used by persons with impaired physical, sensory or mental
capabilities, or lacking in experience or knowledge, as well as children from the age of 8, if they
are under supervision or have been given instruction concerning use of the appliance and they have
understood the hazards associated with use. Children should not play with the device. Children only
from the age of 8 may only clean or perform user maintenance on the appliance under supervision.

Keep the appliance and its power cord out of reach of children under the age of 8.

WARNINGS

* Make sure the appliance has not been damaged in transit! » This appliance may only be used
for making waffles! « Do not place anything onto the top of the appliance! * Place the appliance
only onto a stable and horizontal surface! + Always keep the minimum installation distances
indicated in Figure 2. Always observe the health and safety regulations valid in the country of
use! » The appliance must not be used with programmable timers, timer switches or stand-alone
remote controlled systems that can automatically turn the unit on. « Only for indoor use, in a dry
place! Protect it from humid circumstances (e.g.: bathroom, swimming pool)! « It is PROHIBITED
to use the unit near bathtubs, basins, showers, swimming pools or saunas! * Power off the unit
by unplugging it from the electric outlet before cleaning or relocating it. « Hold the plug, not the
power cable when you pull it out from the electric outlet! « Do not place the appliance onto electric
or gas cooker, onto or near other heat source. * Operate only under constant supervision! * Do
not operate unattended in the presence of children! « If any irregular operation is detected (e.g.
unusual noise or burnt odor from unit), immediately switch it off and remove the power plug! ¢
Protect from dust, humidity, sunlight and direct heat radiation! « Do not touch the unit or the power
cable with wet hands! « Make sure, that the power cable and the plug can not get in touch water
or any other liquids! * The appliance must not be immersed in water! « Unwind the power cable
completely! « The appliance may only be connected to properly grounded 230 V ~/50 Hz electric
wall outlets! + Do not use extension cords or power strips to connect the unit! « Power cable must
not get in touch with hot surface! « The appliance should be located so as to allow easy access
and removal of the power plug! * Lead the power cable so as to prevent it from being pulled out
accidentally, and do not let it hang over the edge of a table! * Heating elements / heated surfaces
of the appliance are still warm for a while after the unit has been switched off! « Switch off the
appliance after each use by unpluging the power cable! Let the appliance cool, clean it and store
it ata dry, cool place! * The unit is intended for household use only. No industrial use is permitted!

Caution: Risk of electric shock! Do not attempt to disassemble or modify the unit or its acces-
sories. In case any part is damaged, immediately power off the unit and seek the assistance of
a specialist.

In the event that the power cable should become damaged, it should only be replaced by the
Ys| manufacturer, its service facility or similarly qualified personnel.



FEATURES
two waffles can be prepared at the same time * power light / ready for baking light * non-stick plates+ easy to clean

STRUCTURE (Figure 1.)
1. red indicator light + 2. green indicator light + 3. thermally insulated handle ¢ 4. handle lock « 5. heated baking plates * 6. legs * 7. power cable

INSTALLATION

1. Before installation, carefully remove packaging, and make sure not to damage the unit or the connecting cable. If you find any damage, the unit must not
be operated!

2. Stand the appliance on a hard, horizontal surface!

3. Always keep the minimum installation distances indicated in Figure 2. Always observe the health and safety regulations valid in the country of use!

4.Plug the unit into a standard grounded wall socket. Now the unit is ready for operation.

5.0nce you connect your device to the power network, it will start to heat, the red light will on. Leave it to operate empty for approx. for 10 minutes.

6. You can feel slight smoke smell at the first usage. This is harmless and quickly evaporates.

7.Now the unit is ready for use.

PREPARING WAFFLES

Waffle recipe

Ingredients

+ 50 dkg flour + 20 dkg melted margarine * 4 pcs eggs * 4 tablespoon sugar 5 dI milk « 1 packet of vanilla sugar * 1 packet of baking powder + 1 pinch of

salt + ail (for baking)

Baking

Preparing the batter

+ Except oil - mix the ingredients in a bigger bow!.

+ Let the covered batter to rest for half an hour in the fridge.

+ When the device has reached the temperature required for waffle making, the green lamp will start lighting. The unit will warm up quicker, if is shut down.

+ Release the handle lock and open up the waffle maker. Don't touch the hot baking plates.

+ Take a ladle of waffle dough on lower baking plate just to hit the top of the plate pattern. Shut the upper baking plate and close it with the handle lock.

+ You can bake the waffles approx. for 2-3 minutes until golden brown. Release the lock and open up the upper baking plate. Remove the waffles with
wooden or heat resistant plastic shovel. Do not use metal tools, since they can damage the non-stick coating.

+ Ifyou do not bake waffles further, pull out the plug from the power socket.

CLEANING, MAINTENANCE

1. Switch off and power off the unit by unplugging it from the electric outlet before cleaning!

2.Let the appliance cool down! (10 minutes)

3.Use a slightly moistened cloth to clean the unit's outer surface. Do not use any aggressive cleaners! Avoid getting water inside of and on the electric
components of the appliance!

4. Appliance must not be immersed to water!

5. Non-stick grill plates have to be cleaned after each use. Wipe the grill plates with a slightly moistened cloth.

6. Stubborn, baked-on food residue can be removed with a cloth dipped in mild kitchen detergents. Finally wipe the grill plates with a clean, damp cloth.

STORAGE
When the grill plates had cool down, shut the device and fix the handle lock. Store in a cool, dry place!
TROUBLESHOOTING
Malfunction Solution
Top of waffle maker cannot close properly. | There is too much batter.
Waffles cannot bake properly. Before baking, wait till the green lamp starts lighting.
TECHNICAL DATA
power supply: .............. 230 V~/50 Hz
output: . . ... 750 W
dimensions of the appliance: .. 22 cmx 8,5cmx 21 cm

length of power cable:. . ....... 70 cm §
®
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«
Q/ A termék hasznéalatba vétele el6tt, kérjik olvassa el az alabbi hasznalati utasitést
és Orizze is meg. Az eredeti leirds magyar nyelven készilt.

Ezt a késziléket azok a személyek, akik csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képesse-

gekkel rendelkeznek, vagy akiknek a tapasztalata és a tudasa hianyzik, tovabba gyermekek 8

éves kortol csak abban az esetben hasznalhatjak, ha az felligyelet mellett torténik, vagy a kész(lék

biztonsagos hasznélatara vonatkozé utmutatast kapnak, és megértik a hasznélatbdl eredd veszélye-

ket. Gyermekek nem jatszhatnak a készulékkel. Gyermekek kizarolag 8 éves kortdl, és csak felligyelet

mellett végezhetik a készlilék tisztitasat vagy felhasznaléi karbantartasat.

A8 évnél fiatalabb gyermekeket tartsa tavol a késztiléktdl és annak halézati csatlakozovezetékétol!

FIGYELMEZTETESEK

* Bizonyosodjon meg rola, hogy a készllék nem sérllt meg a szallitas soran! « A készuléket
kizarOlag gofri készitésére hasznélja! * A készulék tetejére ne tegyen semmit! « A késziléket
kizarolag szilard, vizszintes fellletre helyezze! « Tartsa be a 2. abran feltiintetett minimalis elhe-
lyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi eldirasokat!
* Akészilléket nem szabad olyan programkapcsoldval, id6kapcsoléval vagy kilonallo tavvezérelt
rendszerekkel stb. egyutt hasznalni, amelyek onalléan bekapcsolhatjak a késziléket. + Csak
szaraz beltéri koriilmények kdzott hasznalhato! Ovja paras kornyezettdi (pl. firdészoba, uszoda)!
‘A keszuleket TILOS furdokad mosdokagylo zuhany, Uszomedence vagy szauna kozeleben
elétt mozgatja vagy tisztitja. * A tapkabelt ne a vezeteknel hanem a csatlakozodugdnal fogva
huzza ki a konnektorbdl. « Ne helyezze a késziiléket elektromos vagy gazsitére, mas héforrasra
vagy annak kozelébe. ¢ Csak folyamatos felligyelet mellett (izemeltethetd! ¢« Tilos gyermekek
kézelében felligyelet nélkil mikodtetni! « Ha barmilyen rendellenességet észlel (pl. szokatlan
zajt hall a készulékbdl, vagy égett szagot érez) azonnal kapcsolja ki és &ramtalanitsa! « Ovja por-
tol, paratdl, napsitéstol és kozvetlen hdsugarzastol! « A készlléket és a csatlakozokabelt vizes
kézzel soha ne érintse meg! « Ellendrizze, hogy a tapkabel és a csatlakozodugd ne érjen vizhez
vagy mas folyadékhoz! « A késziiléket tilos vizbe meriteni. « A csatlakozokabelt teljesen tekerje
le! » Csak 230 V~ / 50 Hz feszliltség foldelt fali csatlakozdaljzatba szabad csatlakoztatni! « Ne
hasznaljon hosszabbitot vagy elosztét a készUlék csatlakoztatdsahoz! « A tapkébel ne érjen forrd
fellilethez! « A késziiléket Ugy helyezze el, hogy a csatlakozddugo konnyen hozzaférhetd, kihuz-
hato legyen! « Ugy vezesse a csatlakozokabelt, hogy az véletlenil ne hizédhasson ki, illetve ne
logjon le az asztal szélérél' A kész[]lék fUtc’SeIemei I fiitott feIUIetei a kikapcsolast k6vet6en még
A készlléket hagyja kihlni, tisztitsa meg, majd szaraz, hlivos helyen tarolja! « Csak maganoelu
felhasznalas engedélyezett, ipari nem!

Aramﬁt_ésveszély! Tilos a keszlek vagy tartozékainak szétszerelése, atalakitasal Barmely rész
megsérulése esetén azonnal dramtalanitsa és forduljon szakemberhez.

. Ha a haldzati csatlakozovezeték megserul, akkor a cserét kizarolag a gyartd, annak javitd szol-
galtatoja vagy hasonldan szakképzett személy vegezheti el!



JELLEMZOK
+ Egyszerre két gofri készithetd « aram alatt / siitésre kész jelz6fények * tapadasmentes siitéfelllet « konnyen tisztithatd

FELEPITES (1. abra)
1. piros visszajelz6 lampa * 2. zOld visszajelzé lampa * 3. hdszigetelt fogantytk « 4. fogantyl zér « 5. fiitott stitélapok « 6. labak 7. hélézati csatlakozévezeték

UZEMBE HELYEZES

1.Uzembe helyezés elétt ovatosan tavolitsa el a csomagoldanyagot, nehogy megsértse a késziiléket vagy a csatlakozovezetéket. Barmilyen sériilés
esetén tilos tizembe helyezni!

2. Allitsa a késziléket szilard, vizszintes feliiletre!

3. Tartsa be a 2. abran feltiintetett minimalis elhelyezési tavolsagokat! Vegye figyelembe a mindenkori orszagban érvényes biztonsagi elgirasokat!

4. Csatlakoztassa a késziléket szabvanyos foldelt fali csatlakozéaljzatba! Ezzel a készlilék iizemkész.

5. Amint csatlakoztatja a késziiléket a halozathoz, az fiiteni kezd, a piros lampa vildgit. Hagyja tresen tizemelni kb. 10 percig.

6. Els6 hasznalatkor enyhe fiistszagot érezhet. Ez veszélytelen és hamar elillan.

7.Ezzel a késziilék hasznalatra kész.

GOFRISUTES

Goffri recept

Hozzavalbk

+ 50 dkg liszt * 20 dkg margarin « 4 db tojas ¢ 4 evékanal cukor * 5 dl tej + 1 csomag vanilias cukor « 1 csomag siitépor * 1 csipet s6 « étolaj (a siitéshez)

Siités

Tészta dsszedllitas

+ Ahozzavaldkat - az olajon kiviil - egy nagyobb talban dsszekeverjik.

+ Agofritésztat ezutan hiitében pihentetjiik fél orat.

+ Haa késziilék elérte a gofrisiitéshez sziikséges hdmérsékletet, akkor a zold lampa is vilagitani kezd. Ha csukva van a kész(lék, akkor hamarabb meleg-
szik fel.

+ Oldja ki a foganty(i zarat és nyissa fel a gofrisiitét. Ne érjen a forr¢ siitélapokhoz.

+ A gofritésztabol csak annyit tegyen egy merékanallal az also siitlapra, hogy a siitélap mintazatanak a tetejét éppen elérje, ellepje. Csukja le a felsé
siitBlapot és rogzitse a fogantyl zarral.

+ Kb. 2-3 perc alatt aranybarnara sitjiik. Oldja ki a zarat, és nyissa fel a felsd siit6lapot. Fa vagy hdallé miianyag lapattal vegye ki a gofrikat. Ne hasznaljon
fém eszkdzoket a gofrik kivételéhez, mert az megsértheti a tapadasmentes bevonatot.

+ Ha nem siit tovabbi gofrikat, hizza ki a csatlakozédugét a konnektorbdl.

TISZTITAS, KARBANTARTAS

2.Hagyja kihdilni a késztiléket! (10 perc)

3.Enyhén nedves ruhaval tisztitsa meg a késziilék kiilsejét. Ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket! A késziilék belsejébe, az elekiromos alkatrészekre
nem keriilhet viz!

4. Akészliléket tilos vizbe meriteni!

5. Atapadasmentes siit6lapokat minden hasznalat utan meg kell tisztitani. Enyhén nedves ruhaval torélie at a siitélapokat.

6. Makacs, odaégett ételmaradékokat enyhe konyhai mosogatészeres vizbe martott ruhaval tavolithat el. Végill tiszta vizes ruhaval tordlje &t a sitélapokat.

TAROLAS
Ha kihltek a sttélapok, csukja le a késziiléket, reteszelje a fogantyUzarral. A készliléket szaraz, hiivos helyen taroljal
HIBAELHARITAS

Hibajelenség Ahiba lehetséges megoldasa

A gofrisiitét nem lehet lecsukni. Tul sok a tészta.

Nem sl meg rendesen a goffi. Sutés el6tt varja meg, mig a zold lampa vilagitani kezd.

MUSZAKI ADATOK

tapellatas: ................. 230V~ /50 Hz
teljesitmény................ 750 W
készlilék mérete:............ 22cmx8,5¢cmx21cm

tomege:. ... 0,9kg

csatlakozokabel hossza:. .. ... 70cm §
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®



e GO HG GS 20

&
# m
4

«
(\;" Pred pouzitim si pozorne precitajte tento navod na pouzitie a uschovajte ho. Tento
navod je preklad originalneho navodu.

SpotrebiC nie je urCeny na pouzivanie osobami so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi

alebo mentalnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, vratane

deti od 8 rokov, pouzivat ho mozu len pokial im osoba zodpoveda za ich bezpeénost,

poskthJe dohlad alebo ich pouci o bezpecnom pouzivani spotrebi¢a a pochopia nebezpecenstva

pri pouzivani vyrobku. Deti by mali byt pod dohfadom, aby sa so spotrebi¢om nehrali. Cistenie

alebo udrzbu vyrobku mdzu vykonat deti starSie ako 8 rokov len pod dohfadom.

SpotrehiC a jeho sietovy pripojovaci kabel drzte mimo dosahu deti mladSich ako 8 rokov!

UPOZORNENIA

« Skontrolujte, Ci sa pristroj poCas prepravy neposkodil! * Pristroj pouzivajte vyluéne na pripravu
vaflil + Na spotrebi¢ nepolozte ziadny predmet! « Spotrebi¢ umiestnite vyluéne na pevnu, vodorovnu
plochu! » Dodrziavajte minimalne vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohlad na bezpe¢nostné
pokyny, ktoré mozu byt danym Statom Specifické! ¢ Pristroj je zakézané pouzivat spolu s takym
programovym ¢asovym spinacom alebo samostatnym systémom na dialkové ovladanie, atd., ktory
m&ze samostatne zapnut pristroj. » Pouzite len vo vnutornom, suchom prostredi! Chrarite pred thkym
prostredim (napr. kipeltia, plavaren)! « Je ZAKAZANE pouzivat pristroj v blizkosti vane, umyvadla
sprchy, bazénu alebo sauny! « Pred premiestiovanim alebo Cistenim vytiahnite pripojovaci kabel z
elektrickej siete a nechajte spotrebic vychladnut. « Pri odpojeni zo sietovej zasuvky netahajte napajaci
kabel, vytiahnite pripojovaciu vidlicu. « Neumiestriujte pristroj na elektricku alebo plynovu platru, iny
zdroj tepla alebo do ich blizkosti. « Pristroj prevadzkujte len pod stalym dozorom! « Neprevadzkuijte
v blizkosti deti bez dozoru! « Ak poCas pouzivania zistite akukolvek poruchu (napr. zvySeny hluk
alebo citite zviastny zapach), okamZite vypnite pristroj a odpojte ho od elektrickej siete!! « Chrante
pred prachom, parou, priamym sinenym a tepelnym Ziarenim! « Pristroja a pripojovacieho kébla sa
nikdy nedotykajte mokrou rukou! « Skontrolujte, Ci napajaci kabel a pripojovacia vidiica nesiahaju
do vody alebo inej tekutiny! « Je zakazané pristroj ponorit do vody! « Pripojovaci kabel rozmotajte
po jeho celej dizke! « Pripojte len do uzemnenej zasuvky s napétim 230 V~/ 50 Hz! « Pri prlpOJenl
pristroja do elektrickej siete nepouZivajte prediZovaci privod alebo rozbogovaé!  Sietova Snira sa
nesmie dotykat horticeho povrchul! « Pristroj umiestnite tak, aby bol zabezpeceny jednoduchy pristup
k zastrCke a aby bolo mozné napéajaci kabel kedykolvek jednoducho vytiahnut! « Privodny kabel
umiestnite tak, aby sa ani nahodou nevytiahol zo zasuvky, a aby nevisela z okraja stola! * Viyhrievacie
prvky / ohrievacie plochy su este urcity ¢as horuce aj po vypnuti pristroja! « Pristroj vypnite po kazdom
pouziti a vytiahnite pripojovaci kabel zo sietovej zasuvky! Pristroj nechajte vychladnut, skladujte na
suchom, chladnom mieste! * Len na domace ucely, priemyselné pouZitie je zakazané!

Nebezpedenstvo urazu pridom! Rozoberat, prerabat’ pristroj alebo jeho suéast je prisne
zakazané! V pripade akéhokolvek poskodenia pristroja alebo jeho sucasti okamZite ho odpojte
od elektrickej siete a obratte sa na odborny servis!

E Ak sa poskodi pripojovaci kabel, vymenu zverte vyluéne vyrobcovi, splnomocnenej osobe vyrob-
cu, alebo inému odbornikovi!



CHARAKTERISTIKA
Moznost pripravit naraz 2 vafle * kontrolky: pod napéatim / pripraveny na opekanie ¢ neprilnavy povrch « jednoduché Cistenie

STRUKTURA (1. obrazok)
1. Gervena kontrolka * 2. zelena kontrolka ¢ 3. izolované drzadlo « 4. uzaver drzadla * 5. ohrievané platne na opekanie * 6. nozicky * 7. sietovy pripojovaci
kabel

UVEDENIE DO PREVADZKY

1. Pred uvedenim do prevadzky opatrne odstrarite baliaci material, aby sa neposkodil pristroj alebo jeho privodny kabel. V pripade akéhokolvek poskodenia
je zakazané pristroj uviest do prevadzky!

2. Pristroj postavte na pevny, vodorovny povrch!

3. Dodrziavajte minimalne vzdialenosti uvedené na 2. obrazku! Berte ohlad na bezpecnostné pokyny, ktoré mézu byt danym Statom Specifické!

4. Pristroj pripojte do normalizovanej uzemnenej sietovej zasuvky! Tymto je pristroj pripraveny na prevadzku.

5. Pripojenim kabla do siete pristroj zacne ohrievat a svieti ¢ervena kontrolka. Nechaite prazdny pristroj ohrievat cca. 10 mint.

6. Pri prvom pouziti mdZete citit mierny zapach. Je to prirodzeny jav a rychlo sa odpari.

7.Tymto je pristroj pripraveny na pouzivanie.

PECENIE VAFLI

Recept

Ingrediencie

+ 50 dkg muka * 20 dkg margarin « 4 ks vajce * 4 polievkovej lyZice cukru « 5 dI mlieko * 1 vanilkovy cukor « 1 praSok do peciva * 1 Stipka soli « olej (na pecenie)

Pecenie

Postup

+ Vetky ingrediencie — okrem oleja — zmieSajte vo vacsej miske.

+ Cesto odlozte do chladnicky na tridsat mint.

+ Ked pristroj dosiahne teplotu potrebnii na pecenie vafli, tak zacne svietit aj zelena kontrolka. Ked je pristroj zavrety, rychlejSie sa zohreje.

+ Uvolnite uzaver drzadla a otvorte vaflovaé. Nedotykajte sa horcej platne na pecenie.

+ Naberackou daijte na dolnu platfiu iba tolko cesta, aby zakryvala vystupy mriezky. Zavrite hornti platfiu a upevnite pomocou uzaveru drzadla.

+ Za cca. 2-3 mindt upecte vafle. Uvolnite uzaver a otvorte hornu platiiu. Vafle vyberte pomocou drevenej alebo teplovzdornej plastovej obracacky.
NepouZivajte kovové naradie, lebo mdzete poSkriabat neprilnavy povrch.

+ Ked nebudete pripravovat dalSie vafle, vytiahnite pripojovaciu vidlicu zo sietovej zasuvky.

CISTENIE, UDRZBA

1. Pred Cistenim vypnite pristroj a odpojte od elekirickej siete vytiahnutim kabla zo zasuvky.

2.Nechaijte pristroj vychladndt (10 mindt)!

3. Pristroj poutierajte zvonka mierne vihkou utierkou. NepouZivajte agresivne Cistiace prostriedky! Dbajte na to, aby sa do vn(itra pristroja a na elekirické
slciastky nedostala vodal!

4. Je zakazané pristroj ponorit do vody!

5.Neprifnavé platne treba o€istit po kazdom pouZiti. Utrite ich mieme vihkou utierkou.

6. Pripalené zvysky jedal mZete odstranit jemnym istiacim prostriedkom. Nakoniec platne utrite mieme vihkou utierkou.

SKLADOVANIE
Ked platne vychladli, zavrite pristroj pomocou uzaveru na drzadle. Pristroj skladujte na suchom, chladnom mieste!
RIESENIE PROBLEMOV
Problém RieSenie problému
Pristroj nie je mozné zavriet. V pristroji je prilis vela cesta.
Vafle sa poriadne neopecie. Pred pecenim pockajte, kym zacne svietit zelena kontrolka.
TECHNICKE UDAJE
napajanie: ................. 230 V~/50 Hz
VKON . 750 W
rozmery pristroja: ........... 22cmx85cmx21cm

hmotnost: ................. 09kg

dizka pripojovacieho kabla:. .. .70 cm §
®
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’(:/ Inainte de utilizarea produsului va rugam sa cititi instructiunile de utilizare de mai
jos, si pastrati manualul de utilizare. Manualul original este in limba maghiara.

Acest aparat nu este destinat utilizérii de cétre persoane cu capacitaj fizice, senzoriale

sau mentale diminuate, ori de catre persoane care nu au experienta sau cunostinte suficiente

(inclusiv copii); copiii peste 8 ani pot utiliza aparatul in cazul in care sunt supravegheati de catre

0 persoand care raspunde de siguranta lor, sau sunt informatj cu privire la functionarea aparatului in

conditii de siguranta si au inteles ce pericole pot rezulta din utilizarea necorespunzatoare. In cazul copiilor

supravegherea este recomandabila pentru a evita situatjile in care copiii se joaca cu aparatul. Curatarea

sau utilizarea produsului de catre copii este posibila numai dupa varsta de 8 ani si numai cu supravegherea

unui adult. Copii sub 8 ani trebuie {inuti departe de acest aparat si de cablul de conectare la retea!

ATENTIONARI

* Asiguratj-Va ca aparatul nu a suferit nici o avarie in cursul transportului! « Utilizatj aparatul numai pentru
prepararea gofri-urilor! « Nu asezatj nimic pe acest dispozitiv! « Dispozitivul poate fi pozitionat exclusiv pe
suprafatd solida, orizontala! « Respectatj distantele minime de protectie specificate in Figura 2! Luatj in
considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dumneavoastra! « Este interzisa actionarea aparatului
prin intermediul declansatoarelor programabile, a temporizatoarelor sau a sistemelor de telecomanda
separate, care pot cupla in mod autonom aparatul. + Poate fi folosit doar in interiorul cladirilor, in incaperi
uscate! + ESTE INTERZISA folosirea aparatului in apropierea vanelor, cabinelor de dus, p|scmelor ori
a saunelor!  inainte de a curata sau a muta aparatul, scoatefi- de sub tensiune prin extragerea fisei
cablului de alimentare din priza, si lasaj-l sa se raceasca! * Indepartatj cablul de alimentare din conector
prinzand de fisa acestuia, nu de la cablu. * Nu asezati produsul pe plita electrica sau cu gaz, pe alta
sursa de caldura, sau in apropierea acestora. * Poate fi utilizat numai cu supraveghere continua! « Este
interzisa exploatarea fara supraveghere a aparatului in preajma copiilor! + Daca observatj orice neregula
sau eroare in functionare (de ex. auziti zgomote ciudate care vin din interiorul aparatului sau simij ca
miroase a ars), oprifi imediat aparatul si scoatei-| de sub tensiune! « Nu expunetj aparatul la praf, la aburi,
la incidenta directa a radiatjei solare sau termice! « Nu atingeti niciodata aparatul sau cablul de alimentare
cu mana umeda! * Asiguratj-va ca fisa si cablul de alimentare sa nu intre in contact cu apa sau alte lichide!
* Este interzisa scufundarea aparatului in apa! « Desfasuratj in intregime cablul de alimentare! « Aparatul
poate fi conectat doar la o priza standard cu impaméntare de 230 V~/ 50 Hz! « Nu folositj prelungitor sau
distribuitor pentru racordarea aparatului la refeaua electrica! » Cablul de alimentare s& nu atinga suprafete
fierbinti! » Amplasatj aparatul astfel incéat fisa cablului de alimentare sa fie usor accesibila si sa poata fi
decuplata cu ugurinta! « Amplasatj cablul de alimentare in asa fel, incat fisa acestuia sa nu poata fi extrasa
accidental din priza si sa nu atame de pe marginea mesei! * Elementele de incélzire / suprafetele incalzite
ale dispozitivului dupa oprire vor fi inca calde o perioada de timp! « Dupa fiecare utilizare opriti aparatul
prin scoaterea conectorului din refea! Lasati dispozitivul sa se raceasca, curatatj-l, dupa care depozitafj-|
intr-un loc uscat, racoros! « Aparatul este destinat folosintei personale. Folosirea sa cu destinatje industriala
este interzisal

Pericol de electrocutare! Niciodata nu demontatj, modificati aparatul sau componentele lui! n
A cazul deteriorarii oricarei parti al aparatului intrerupeti imediat alimentarea aparatului si adresat-
va unui specialist!
H Daca se constata deteriorarea cablului de alimentare schimbarea lui poate fi efectuata de catre
fabricant, un prestator de servicii al acestuia sau un specialist cu cunostinte adecvate!



CARACTERISTICI
se pot prepara doua bucatj gofri deodata « semnale luminoase sub tensiune / pregatit pentru prajit + suprafata de prajire antiaderenta + curatare ugoara

STRUCTURA APARATULUI (figura1.)
1. lumina de semnalizare rosie * 2. lumina de semnalizare verde + 3. manere izolate termic * 4. clema de blocare a méanerelor * 5. placi incalzite pentru
prajire * 6. picioare ¢ 7. cablu de alimentare

PUNEREA iN FUNCTIUNE

1.Tnaintea punerii fn functiune indepértati cu atentie ambalajul, actionand cu atentie, s& nu deteriorat produsul sau cablul de alimentare. in cazul sesizari
oricarei defectjuni este interzisa punerea in functjune a aparatului!

2. Asezatj aparatul pe o suprafata dreapta, orizontala!

3. Respectafj distantele minime de protectie specificate in Figura 2! Luatj in considerare masurile de siguranta aplicabile in tara Dumneavoastra!

4. Conectatj aparatul de o priza standard cu impamantare! Astfel aparatul este gata de functjonare.

5.Indata ce racordati aparatul la reteaua de curent, acesta incepe sa incilzeasca, semnalele luminoase rosu si verde se vor aprinde. Lisatj aparatul si
functioneze gol, timp de 10 minute.

6.La prima utilizare este posibil sa simfjti un ugor miros de ars sau fum. Acesta insa este inofensiv si se evapora rapid.

7. Astfel aparatul este gata de functionare.

PRAJIREA GOFRI-ULUI

Reteta de Gofri

Ingrediente

+ 500 gr faina * 200 gr margarina * 4 buc oua * 4 linguri zahar « 50 ml lapte * 1 pachet zahar vanilat * 1 pachet praf de copt * 1 varf de cufit de sare ¢ ulei

(pentru prajire)

Gitire

Asamblarea aluatului

+ Amestecati ingredientele intr-un vas, mai putin uleiul.

+ Aluatul se aseaza pentru 30 de minute in frigider.

+ Cand produsul a atins temperatura potrivita pentru prepararea vafelor se va aprinde si lumina LED verde. Tn cazul in care aparatul este inchis, acesta se
va incalzi mai repede.

+ Desfacefj siguranta manerului si deschidetj gofri maker-ul. Nu atingetj placile de prajire.

+ Cu ajutorul unui tel punetj din aluat pe placa de prajire, cat s& acopere modelul. Inchidetj partea superioara si fixati manerul cu siguranta.

+ Prajiti cca. 2-3 minute, pani gofri-ul devine maro-auriu. Desfacetj siguranta si ridicatj partea superioara. Indepartatj gofri-urile din aparat cu o lingura din
lemn sau plastic rezistent la temperaturi ridicate. Nu utilizatj ustensile metalice, pentru a preveni zgarierea stratului antiaderent de pe placile de prjire.

+ Tn cazul in care nu mai utilizatj produsul, scoateti-| din retea prin extragerea figei din priza de perete.

CURATARE, INTRETINERE

1.Tnainte de curatare scoatet aparatul de sub tensiune prin extragerea fisei din priza de perete!

2. Lasatj aparatul sa se raceasca! (10 minute)

3.Cu o laveta umezita stergeti exteriorul aparatului. Nu folosit] solutii agresive de curétare! in interiorul aparatului, pe périle electrice nu trebuie s ajunga apa!
4. Este interzis scufundarea aparatului in apa!

5. Placile de prajire trebuiesc curatate dupa fiecare utilizare. Cu o laveta usor umezita stergeti placile de prajire.

6. Resturile de mancare arse se pot curéta cu o lavets si detergent de vase. indepértati urmele de detergent cu o lavetd umezita.

DEPOZITARE ,
Dupa racirea placilor de prajire inchideti aparatul si blocatj-i manerele. Infasurati cablul de alimentare pe aparat, in locul special amenajat. Pastrafj intr-un
loc uscat si racoros!

DEPANARE

Defectiune sesizata Rezolvare probabild

Presa nu se inchide. Afi introdus prea mult aluat.

Gofri-ul nu se prajeste bine. Inainte de préjire asteptati pana lumina verde se aprinde.
DATE TEHNICE
alimentare: ................ 230 V~/50 Hz

lungime cablu de alimentare: .. 70 cm

dimensiunea aparatului: . . .. . . 22cmx8,5cmx21cm c
greutate: 0,9kg
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®



HG GS 20

(4
6‘} aparat za galete
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4
» Pre prve upotrebe proditajte ovo uputstvo i sadujvajte ga. Originalno uputstvo je
pisano na madarskom jeziku.

Ovaj uredaj nije predviden za upotrebu licima sa smanjenom mentalnom ili psihofizickom

mogucno$¢u, odnosno neiskusnim licima ukljucujuci i decu, deca starije od 8 godina smeju

da rukuju ovim uredajem samo u prisustvu odrasle osobe ili da su upuceni u bezbedno rukovanje

i svesni su svih opasnosti pri radu. Deca se ne smeju igrati sa ovim proizvodom. CiScenje i

odrzavanje ovog proizvoda dece starija od 8 godina smeju da rade samo uz nadzor odrasle osobe.
Decu mladu od 8 godina drzite dalje od ovog proizvoda i njegovog strujnog kabela, utikaca!

NAPOMENE

* Uverite se da uredaj nije oStecen prilikom transporta! « Uredaj je predviden iskljucivo za pripremu
galeta! * Ne postavljajte nista na uredaj! « Uredaj se sme koristiti samo na ravnoj tvrdoj podlozi!
* DrZite se propisa razdaljine kao na skici 2! DrZite se aktuelnih propisa drzave gde se uredaj
koristi! « Uradaj je zabranjeno upotrebljavati sa vremenskim prekidacima, daljinskim upravlja¢ima
ili drugim uredajima koji bi mogli sami da ukljuce uredaj. « Upotrebljivo samo u suvim zatvorenim
prostorijama! « Uredaj je ZABRANJENO Koristiti u blizini kada, umivaonika, tuSa, bazena ili
sauna! « Pre Ci¢enja ili pomeranja iskljucite uredaj iz struje i ostavite ga da se ohladi. * Prikljucni
kabel se izvladi iz zida drzanjem za utikaC a ne za kabel. * Uredaj ne postavljaljte na ili u blizinu
vrelih predmeta. « Upotrebljivo samo uz konstantan nadzor! ¢ Zabranjena upotreba u blizini
dece bez nadzora! + Ako primetite bilo kakvu nepravilnost (Cudan zuk ili neprijatan miris) odmah
iskljucite uredaj! « Uredaj Stitite od prasine, pare, sunca i direktne toplote! « Uredaj i prikljucni
kabel ne dodirujte mokrim, viaznim rukamal! « Budite pazljivi, da prikljuéni kabel ne dodiruje vodu
ili druge tecnosti! « Uredaj je zabranjeno potapati u vodu! e Prikljucni kabel odmotajte do kraja!
* Upotrebljivo samo u strujnim uti¢nicama 230 V~/ 50 Hz! « Za ukljucivanje uredaja ne koristite
produzne kablove ili razdelnike! « Prikljucni kabel ne sme da dodiruje vrele predmete! « Uredaj
tako postavite da prikljucni kabel uvek bude lako dostupan! « Prikljucni kabel tako postavite da
se slu¢ajno ne izvuCe i da ne visi sa stola! * Vreli delovi uredaja i nakon isklju¢enja ostaju vreli
neko vreme! « Nakon svake upotrebe iskljucite uredaj i izvucite ga iz struje! Ostavite uredaj da
se ohladi, o€istite ga i skladistite na suvom tamnom mestu! « Uredaj predviden za upotrebu u
privatne svrhe, nije za profesionalnu upotrebu!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno rastavijati uredaj i njegove delove prepravijati! U
slucaju bilo kojeg kvara ili o$tecenja, odmah iskljucite uredaj i obratite se strucnom licu!

Ukoliko se oSteti prikljuéni kabel, zamenu moZe da izvr§i samo ovia$¢eno lice uvoznika ili
sliéna kvalifikovana osobal



0SOBINE
istovremeno se mogu pripremiti dve galete ¢ indikatori za ukljucenost i spremnost za rad « nelepljiva grejna ploca « lako Cistiva

SASTAVNI DELOVI (1. skica)
1. crveni indikator * 2. zeleni indikator * 3. izolovana drska ¢ 4. bravica drske * 5. grejna povrina « 6. nogari * 7. priklju¢ni kabel

PUSTANJE U RAD

1. Pre upotrebe pazljivo odstranite ambalazu da se ne bi ostetio uredaj. U sluaju bilo kakvog o$te¢enja zabranjena je dalja upotrebal
2. Uredaj postavite na ravnu ¢vrstu povrsinu!

3.DrZite se propisa razdaljine kao na skici 2! Drzite se aktuelnih propisa drzave gde se uredaj koristi!

4. Uredaj ukljucite u uzemljenu strujnu uticnicu i time je uredaj spreman za rad.

5. Nakon $to ste ukljucili uredaj u utinicu poinju svetleti i crveni indikator. Ostavite ga da radi oko 10 ninuta.

6. Prilikom prvog ukljucenja moZe se osecati blagi miris. Ovo je bezopasna pojava i brzo nestaje.

7.0vim je uredaj spreman za rad.

PRIPREMA GALETA

Recept za galete

Sastojci

+ 50 dkg bradna * 20 dkg margarina ¢ 4 kom. jaja * 4 kaSike Secera * 5 dl mleka * 1 kesica vanilinog Se¢era * 1 kesica praska za pecivo * 1 prstohvat soli *

ulie (za pecenje)

Pecenje

Priprema testa

+ Sve sastojke sem ulja stavite u ve¢i bokal i dobro ih promeSajte.

+ Tako pripremljeno testo ostavimo u frizideru pola sata da odstoji.

+ Ukoliko je uredaj dostigao temperaturu za pecenje, ukljucice se i zelena lampica. Ako je uredaj zatvoren temperatura se brze postize.

+ Odbravite drSku i otvorite uredaj. Ne dodirujte vrelu plocu.

+ Uspomo¢ kutljace stavite testo na donju plocu pekaca, treba da se stavi samo onolika koli¢ina testa da testo pokrije Sare na donjoj plo¢i. Preklopite ga
gornjim delom pekaca i zbravite je.

+ Nakon 2-3 minuta odbravite gomji deo i vatrostalnom plastiénom ili drvenom lopaticom izvadite pripremljene galete Ne koristite metalne predmete za
vadenje galeta, metalni predmeti mogu otetiti grejnu plocu.

+ Ako ste zavrsili pripremu galeta izvucite uredaj iz struje.

CISCENJE | ODRZAVANJE

1. Pre ¢iSenja uredaj izvucite iz struje!

2. Ostavite da se ohladi (min. 10 min.).

3.Vlaznom krpom prebriSite spoljni deo aparata. Ne koristite agresivna hemijska srtedstval Unutar uredaja ne sme prodreti vodal
4. Uredaj je zabranjeno potapati u vodu!

5.Nakon zavr$etka svake upotrebe grejna ploca se mora ocistiti blago nakvasenom krpom.

6. Zagorele sastojke odstranite blagim deterdzentom za posude. Posle toga, nakvaSenom krpom odstranite ostatak deterdzenta.

SKLADISTENJE
Nakon $to je uredaj ohladen i o¢iS¢en zatvorite toster i zabravite ga. Namotajte prikljuéni kabel, skladistite uredaj na suvom tamnom mestu!
OTKLANJANJE GRESAKA

Greska Moguée resenje

Uredaj se ne moZe zatvoriti. Stavili ste previse testa.

Galete nisu dovoljno ispecene. Pre pocetka pecenja sacekaijte da se i zelena lampica ukljuéi.

TEHNICKI PODACI

napajane: ................. 230 V~/50 Hz
SNAYA . .. 750 W
dimenzije: ................. 22cmx85cmx21cm

11057 09kg

duzina prikljuénog kabela: . ... 70 cm §
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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o@y pekac za vaflje

Qoy"o Pred prvo uporabo preberite to navodilo in ga shranite. Originalno navodilo je
napisano v madzarskem jeziku.

Ta naprava ni namenjena za uporabo osebam z zmanj$ano mentalno ali psihofiziéno
moznostjo, oziroma neizkuSenim osebam vkljuujo€ tudi otroke, otroci starejSi od 8 let smejo
rokovati s to napravo samo v prisotnosti odrasle osebe ali da so seznanjeni z varnim rokovanjem
in vedo za vse nevarnosti pri delu z napravo. Otroci se ne smejo igrati s tem proizvodom. Ci§Cenje
in vzdrzevanje naprave smejo otroci starejSi od 8 let izvajati samo pri stalnem nadzoru odrasle
osebe.
Otroci mlajsi od 3 let se ne smejo dotikati tega proizvoda in njegovega elektricnega kabla, vtikaca!

OPOMBE

* Prepricajte se da naprava ni bila posSkodovana pri transportu! » Naprava je namenjena izkljuno
za za pripravo vafljev! « Ne postavljajte ni¢ na napravo! « Naprava se sme uporabljati samo
na ravni trdni podlagi! * Drzite se predpisane razdalje kot je prikazano na skici 2! Drzite se
aktualnih predpisov drzave v kateri se naprava uporablja! « Napravo je prepovedano uporabljati
s ¢asovnimi stikali, daljinskim upravljalcem ali drugimi napravami katere bi lahko same vklopile
napravo. * Uporabno samo v suhih zaprtih prostorih! « Napravo je PREPOVEDANO uporabljati
v blizini kadi, umivalnikov, tusa, bazena ali savn! « Pred CiS¢enjem ali premikanjem izkljuCite
napravo iz elektricnega omrezja in jo pustite da se ohladi. * Prikljucni kabel se izvle€e iz stene z
drzanjem za vtikaC in ne za kabel. « Napravo ne postavljajte na ali v bliZino vrelih predmetov. ¢
Uporabno samo ob konstantnem nadzoru! * Prepovedana uporaba v bliZini otrok brez nadzoral
* Ce opazite kakrno koli nepravilnost (Cuden zvok ali neprijeten vonj) takoj izkljucite napravo!
* Napravo zasCitite pred prahom, paro, soncem in direktno toploto! « Naprave in priklju¢nega
kabla se ne dotikajte z mokrimi, viaznimi rokami! « Bodite pazljivi, da se prikljucni kabel ne
dotika vode ali drugih tekocin! « Napravo je prepovedano potapljati v vodo! ¢ Prikljucni kabel
odvijte do konca! * Uporabno samo v elektricnih vtinicah 230 V~ / 50 Hz! « Za vklop naprave
ne uporabljajte podaljSevalne kable ali razdelilnike! « Prikljucni kabel se ne sme dotikati vrelih
predmetov! « Napravo postavite tako, da je prikljucni kabel vedno lahko dostopen! ¢ Prikljucni
kabel postavite tako, da se slucajno ne izvleCe in da ne visi z mize! « Vreli deli naprave ostanejo
tudi po izklopu vreli $e nekaj Casa! « Po vsaki uporabi izkljuCite napravo in jo izvlecite iz elektricne
vtinice! Pustite napravo da se ohladi, odistite jo in shranite na suho temno mesto! « Naprava je
namenjena za uporabo v privatne namene, nije za profesionalno uporabo!

Nevarnost pred elektriénim udarom! Prepovedano je razstavijati napravo in njegove dele po-
pravljati! V sluCaju kakrne koli okvare ali poSkodbe, takoj izkljucite napravo in se obrnite na
strokovno osebo!

V kolikor se poSkoduje prikljucni kabel, zamenjavo lahko izvede samo pooblasCena oseba
uvoznika ali podobno kvalificirana oseba!



LASTNOSTI
hkrati se lahko pripravita dva vaflja  indikatorji za vkljucenost in pripravijenost za delovanje * nelepljiva grelna plo$¢a « lahko Cistljiva

SESTAVNI DELI (1. skica)
1. rdeci indikator ¢ 2. zeleni indikator * 3. izolirano drZalo * 4. kljuCavnica drzala * 5. grelna povrsina « 6. nogi * 7. prikljuéni kabel

ZAGON ZA DELOVANJE

1. Pred uporabo pazljivo odstranite embalazo, da se ne bi naprava poSkodovala. V primeru kakr$ne koli poskodbe je prepovedana nadaljna uporaba!
2.Napravo postavite na ravno ¢vrsto povrsino!

3.DrZite se predpisane razdalje kot je prikazano na skici 2! Drzite se aktualnih predpisov drzave v kateri se naprava uporablja!

4. Napravo vkljucite v elektricno vticnico in s tem je naprava pripravijena za delovanje.

5.Po tem ko ste vkljuéili napravo v vtiénico zacneta svefiti in rdeci indikator. Pustite da naprava deluje okoli 10 minut.

6. Pri prvem vklopu se lahko zazna blagi vonj. Ta je nenevaren pojav in hitro izgine.

7.S tem je naprava pripraviiena za delovanje.

PRIPRAVA VAFLJEV

Recept za vaflje

Sestavine

+ 50 dkg moke * 20 dkg margarine ¢ 4 kos. jajc * 4 Zlice sladkorja * 5 dI mleka * 1 vrecka vanili sladkorja * 1 vrecka pecilnega praska * 1 $¢ep soli « olie (za

peko)

Peka

Priprava testa

+ Vse sestavine razen olja dajte v vecji bokal in jih dobro premeSajte.

+ Tako pripravlieno testo pustimo v hladilniku pol ure da odstoji.

+ V kolikor je naprava dosegla temperaturu za peko, vklopila se bo zelena lucka. Ce je naprava zaprta se temperatura hitreje doseze.

+ Odklenite drZalo in odprite napravo. Ne dotikajte se vrele plosce.

+ S pomocjo kuhalnice nanesite testo na spodnjo plo$¢o pekaca, nanesti je treba samo tak$no koli¢ino testa, da testo pokrije oznake na spodniji plos¢i.
Pokrijte ga z zgomjim delom pekaca in ga zaklenite.

+ Po 2-3 minutah odprite zgomniji del in z ognjevamo plastiéno ali leseno lopatico vzamite ven pripravijena vaflja. Ne uporabljajte kovinske predmete za
jemanje vafliev, kovinski predmeti lahko poSkodujejo grelno plosco.

+ Ko ste zakljuili s pe¢enjem vafljev izvlecite napravo iz elektricnega omreZja.

CISCENJE IN VZDRZEVANJE

1.Pred cisCenjem izkljucite napravo in izvlecite viika€ iz elektricnega omrezjal

2.Pustite da se ohladi (min. 10 min.).

3.Z vlazno krpo prebriSite zunanji del aparata. Ne uporabljajte agresivna kemijska sredstva! Znotraj naprave ne sme prodreti voda!

4.Napravo je prepovedano potapljati v vodo!

5. Po zakljucku vsake uporabe se mora grelna plos¢a temeljito oistiti z blago naviazeno krpo.

6. Zazgane sestavine odstranite z blagim sredstvom za pomivanje posode. Po tem z naviazeno krpom odstranite ostanek deterdzenta.

SKLADISCENJE
Po tem ko se je ohladil in je o¢iSen, zaprite toaster in ga zaklenite. Navijte prikljucni kabel, shranjujte napravo na suhem temnem mestu!
ODPRAVLJANJE NAPAK

Napake Mozna resitev

Naprava se ne more zapreti. Nanesli ste preve€ testa.

Vaflji niso dovolj pegeni. Preden zacnete peko poCakajte da se tudi zelena lucka vklopi.

TEHNICNI PODATKI

napajane: ................. 230 V~/50 Hz
MOC:......ooveeiiiiiiin 750 W
dimenzije: ................. 22cmx85cmx21cm

11057 09kg

dolZina prikljucnega kabla: . ... 70 cm §
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Pred uvedenim produktu do provozu si prectéte navod k pouzivani a pak si jej
uschovejte. Pivodni popis byl vyhotoven v madarském jazyce.

Toto zafizeni, osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi,

nebo jejichz zkuSenosti a znalosti chybi, a déti 8 let, mohou pouzivat pouze v pfipadé, kdy

budou pod dohledem nebo porozumi pokynim o jeho bezpeném pouzivani, nebo pochopi

nebezpedi plynouci z jeho pouzivani. Déti by se nemély s pfistrojem hrat. Déti pouze starSi 8 let

a pouze pod dohledem, mohou provadét Cisténi nebo udrzbu jednotky. UdrZujte déti mladSi nez 8
let dal od jednotky a napéajeciho kabelu pfistroje!

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI
Ujistéte se o tom, zda se varna konvice béhem pfepravy neposkodila! « Pfistroj pouzivejte vyhradné
k pfipravé vafli! « Na horni Cast pfistroje nepokladejte Zadné piedméty! « Varnou konvici pokladejte
vyhradné na pevnou, vodorovnou plochu! « Pfi umisténi dodrzujte minimaini vzdalenosti uvedené na
obrazku Cislo 2! Berte na zfetel aktualni bezpecnostni pfedpisy platné v dané zemi! « Pfistroj neni
dovoleno pouZivat soucasné s takovymi programovymi spinaci, asovaci nebo samostatné dalkové
ovladanymi systémy, apod., které by mohly kavovar samostatné zapnout. « Ur€eno vyhradné k pouzivani
v suchych interiérech! Chrarite pfed viivem vihkého prostfedi (napf. koupelna, bazén)! « Pfistroj JE
ZAKAZANO pouzivat v blizkosti koupaci vany, umyvadla, sprchy, bazénu nebo sauny! « Predtim, ze
budete s varnou konvici manipulovat nebo ji Cistit, odpojte konvici z elekrické sité vytazenim zastrcky
ze za&suvky ve zdi a nechte ji vychladnout. * Napajeci kabel vytahujte ze zasuvky ve zdi uchopenim
za zastrcku, nikdy netahejte za samotny kabel. « Upozornéni! Dbejte, aby se konektor nedostal do
kontaktu se stfikajici vodou! « Konvici pouzivejte pouze pod soucasnym plynulym dohledem! « Konvici
je zakazéno pouZivat bez dozoru v blizkosti déti! « Zjistite-li jakoukoli anomalii (napf. uslySite nezvykly
zvuk nebo ucitite pach spéleniny), konvici okamZité vypnéte a odpojte z elektrické sité! « Chrante pfed
prachem, vinkem, slunecnim zafenim a plsobenim zdroju bezprostiedné sélajiciho tepla! « Konvice
ani napajeciho kabelu se nikdy nedotykejte mokryma rukama! + Ujistéte se o tom, zda napajeci kabel
a zastréka nejsou v kontaktu s vodou nebo jinou tekutinou! « Zehlicku je zakazano ponorovat do vody!
* Pfivodni kabel odmotejte v celé délce! + Zapojovat je dovoleno vyhradné do uzemnéné zasuvky ve
zdi s napétim 230 Vi~ / 50 Hz! « K zapojeni konvice nepouzivejte prodluzovaci kabel ani rozdvojku! «
Napéjeci kabel nesmi pfijit do kontaktu s horkou plochou! « Konvici umistéte tak, aby zastrcka byla
vzdy snadno pfistupna a snadno vytaZitelna ze zasuvky ve zdi! « Napajeci kabel pokladejte vzdy tak,
aby jej nebylo mozné nahodné odpojit ze z&suvky, respektive aby nevisel z okraje stolu!  Topna télesa/
zahfivané plochy varné konvice jsou po vypnuti konvice po uritou dobu jesté teplé! « Po kazdém
pouZiti pfistroj vypnéte vytazenim zastrcky ze zasuvky ve zdi! Pistroj nechte vychladnout, vyCistéte a
potom uloZte na suché, chladné misto! « Ur€eno k pouZivani v domacnosti, neni ureno k pouZzivani
v primyslovych podminkach!

Nebezpedi trazu elektrickym proudem! Rozebirani a pfestavba pfistroje nebo jeho pfisludenstvi

je zakazano! Pfi poskozeni kterékoliv Casti ihned odpojte ze sité a vyhledejte odbornika!
. Jestlize dojde k poskozeni pfipojného sitového vodiCe, vyménu je opravnén provadeét vyhradné

vyrobce, servisni sluzba vyrobce nebo podobné odborné vyskolena osobal!



CHARAKTERISTIKA
Uréeno k pfipravé dvou vafli sou¢asné * svételna signalizace napéti / pohotovostniho rezimu « nepfilnavy povrch « snadné cisténi

POPIS (1. obrazek)

1. Cervena svételnd kontrolka ¢ 2. zelena svételna kontrolka ¢ 3. tepelné-izolované drzadlo « 4. uzavér drzadla « 5. vyhfivané pracovni desky ¢ 6. nozky « 7.

sitovy napdjeci kabel

UVEDENI DO PROVOZU

1. Pfedtim, neZ sendvicovac uvedete do provozu, odstrarite opatmé veskery balici materidl tak, abyste neposkodili pfistroj nebo napéjeci kabel. V pfipadé
Zjisténi jakéhokoli podkozeni je zakazano pfistroj uvadét do provozul

2. Piistroj postavte na pevnou, vodorovnou plochu!

3.Pfi umistovani pfistroje dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené na obrazku Cislo 2! Berte na zfetel bezpecnostni predpisy aktuélné platné v dané zemil

4. Pfistroj zapojte do standardni uzemnéné z&suvky elekirické sité ve zdil Nyni je pfistroj pfipraven k pouZivani.

5.Po zapojeni do elektrické sité se v pfistroji aktivuje funkce ohfevu, bude svitit Cervena a zelena svételna kontrolka. Sendvi¢ovac nechte fungovat prazdny
v provoznim rezimu, po dobu cca. 10 minut.

6. Pfi prvnim pouzivani miZete citit mimy zapach koure. To neni nebezpecny jev a brzy odezni.

7.Nyni je pfistroj pfipraven k pouZivani.

PRIPRAVA VAFLI

Recept na pfipravu vafli

Suroviny

+ 50 dkg mouky * 20 dkg margarinu ¢ 4 vejce ¢ 4 polévkové IZice cukru « 5 dI miéka ¢ 1 saek vanilinového cukru « 1 sacek prasku na peceni ¢« 1 Spetka soli

+ stolni olej (na peceni)

Peceni

Priprava tésta

+ Vechny suroviny - kromé oleje — smichejte ve vétsi misce.

+ Potom vloZte tésto na vafle na ptil hodiny do chladnicky odpocinout.

+ Kdyz pristroj dosahne potfebnou teplotu k peceni vafli, rozsviti se zelen kontrolka. Nechate-li vaflova¢ zavfeny, bude se zahfivat rychleji.

+ Uvolnéte uzavér drzadla a vaflovaC oteviete. Nedotykejte se horké pecici plochy!

+ Na spodni pecici plochu nalijte pomoci nabéracky jenom takové mnoZstvi tésta, aby tésto vyplnilo vaflovou formu a dosahovalo jen k hornimu okraji
formy. Vaflova¢ zaviete sklopenim horni ¢asti a uzaviete uzavérem drzadla.

+ Vafle upecete do zlatové hnédé za cca. 2-3 minuty. Uvolnéte uzavér a vaflova¢ oteviete zdvihnutim homi ¢asti. Hotové vafle vyjméte lopatkou ze dfeva nebo
z tepelné odolného plastu. K vyjimani hotovych vafli nepouZivejte kovové predméty, protoze byste tak mohli poSkodit nepfilnavou povrchovou Gpravu pecici
plochy.

+ Nebudete-li v pfipravé vafli pokracovat, vytahnéte zastrcku napajeciho kabelu ze zasuvky ve zdi.

CISTENI, UDRZBA

1. Pred Cisténim pfistroj odpojte z elektrické sité vytazenim zastrtky ze zasuvky ve zdil

2. Pristroj nechte vychladnout! (10 minut)

3.Vnéjsi povrch ocistéte mimé navihcenou utérkou. NepouZivejte agresivni Cistici prostiedky! Do vnitfnich asti pfistroje, ani na elektrické soucastky se
nesmi dostat voda!

4. Pfistroj je zakazano ponofovat do vody!

5. Pracovni desky s nepfilnavou povrchovou Upravou je nutné po kazdém poutZiti vygistit. Pracovni plochu otfete mimé navihéenou utérkou.

6.0dolné, pripalené zbytky jidla odstranite utérkou namocenou do Setmého prostfedku na myti nadobi. Nakonec Cistou navihcenou utérkou otfete pracovni
desky.

ULOZENI
Po vychladnuti pracovnich desek pristroj zaklapnéte a uzaviete uzaviraci pojistkou. Kabel namotejte na tlozné misto. Pristroj uloZte na suché, chladné misto!

ODSTRANENi ZAVAD

Popis zavady Reseni k odstranéni zavady
Vaflova€ neni mozné zaviit. Pfilis mnoho tésta.
Vafle nejsou dobfe upecené. Pfed peCenim vyckejte, nez se rozsviti zelend kontrolka.
TECHNICKE PARAMETRY
napajeni:.................. 230 V~/50 Hz
prikon:. ... 750w
rozméry pristroje: ........... 22cmx8,5cmx21cm
hmotnost: ................. 09kg ®

délka napéjeciho kabelu: . . ... 70cm SOMOGYI ELEKTRONIC®
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A Prije koriStenja proizvoda procitajte, odnosno sacuvajte uputu za uporabu.
Originalna uputa je pripremljena na madarskom jeziku.

Uredaj trebaju koristiti osobe sa oslabljenim fizickim, mentalnim ili osjetnim sposobnostima,
ili one sa nedostatkom iskustva ili neznanja, kao $to su djeca u dobi od 8 godina ako su pod
nadzorom ili ako su dobili upute o koristenju uredaja od strane osoba koje su odgovorne za
njihovu sigurnost.
Djeca se ne bi trebala igrati sa uredajem. Samo djeca od 8 godlna ili starija mogu Cistiti ili odrzavati
uredaj ali pod nadzorom odraslih osoba. Cuvaite uredaj i njegov kabel za napajanje dalje od djece
koja su mlada od 8 godina.

UPOZORENJA

* Uvjerite se da se uredaj nije oStetio tijekom transporta. « 2. Ovaj uredaj se koristit za zagrijavanje
sendvica napravljenih od dvije kriSke kruha! « Ne postavljajte nista na vrh uredaja! « Postavite uredaj
samo na stabilnu i horizontalnu povrsinu! « Pripazite da udaljenosti ugradnje budu kao na slici 2. Uzeti
u obzir valjanu sigurnosnu regulaciju u zemlji upotrebe! » Aparat se ne smije koristiti sa programibilnim
timer-ima, timer prekidacima ili drugim daljinskim upravljac¢ima koji mogu automatski ukljuciti uredaj.
* Samo za unutarnju primjenu na suhom mijestu! Zastite od vlaznih prostorija (kupaonice, bazeni
i sl)! « Zabranjeno je koristiti uredaj u blizina kada, umivaonika, tuSeva, bazena ili saune! ¢ Prije
premijeStanja ili ¢isCenja uredaj iskljucite iz zidne utiCnice. * DrZite utikaC a ne kabel za napajanje kada
ga vadite iz utiCnice! * Ne postavljajte uredaj na elektricne ili plinske Stednjake i na ili u blizini drugih
vrucih povrSina. « Radi samo pod stalnim nadzorom! « Ne palite uredaj u prisustvu djece bez nadzora!
* Ako se utvrdi nepravilan rad (npr. neobi¢na buka ili spaljeni miris iz uredaja), odmah ga iskljucite! *
Zastitite od prasine, vlage, sunca i izravnog toplinskog zracenja! * Nikad ne dodirujte aparat ili kabel
za napajanje mokrim rukama * Uvjerite se da kabel za napajanje ili utikac ne dodiruju vodu ili bilo koju
drugu tekucinu! « Vazno je zastiti uredaj od prodora vode! * Opustite kabel za napajanje u potpunosti!
* Uredaj se smije prikljuiti samo na propisno uzemljenje 230 V AC/50 Hz elektricne utiCnice! « Ne
koristite produzne kabele ili trake za napajanje da spojite uredaj! « Kabel za napajanje ne smije doti
u dodir s vru¢om povrsinom! « Uredaj bi trebao biti smjesten tako da se omoguci jednostavan pristup
i uklanjanje utikaca! « Vodite kabel za napajanje kako bi se sprijecilo njegovo izvlaCenje ili slucajno
spotakinjanje, te da ne visi preko ruba stola! « Grijaci / grijane povrsine aparata su jo$ tople neko
vrijeme nakon Sto je uredaj iskljucen! « IskljuCite uredaj nakon svake uporabe, te iskljucite kabel za
napjanje iz zidne elektricne utiénice! Ostavite uredaj da se ohladi, oCistite ga te smjestite na Cisto i
hladno mjesto! « Uredaj je namijenjen samo za ku¢nu uporabu. Industrijska uporaba nije dopustena!

Opasnost od strujnog udara! Zabranjeno je rastaviti, modificirati uredaj ili njegov pribor! U
sluaju oStecenja bilo kog dijela proizvoda, odmah ga iskljucite iz struje i obratite se strutnoj
osobi!

E Ako se prikljuéni kabel za struju oSteti, njegovu zamjenu moze izvrSiti iskljucivo proizvodac,
njegov serviser ili struéna osoba koja je obucena na odgovarajuéi nacin!



ZNACAJKE
Dvije vafle mogu biti pravijene u isto vrijiemes snaga svjetlosti/spremno za svjetlost rostiljas ne prijanjajuca platar lako ¢iséenje

STRUKTURA (Slika 1.)
1. Crveni svjetlosni indikator * 2. Zeleni svjetlosni indikator * 3. Toplinski izolirana drska * 4. Blokada rucke ¢ 5. Zagrijane ploce rodtilja « 6. Noge * 7. Mjesto
za namotavanje kabela * 8. Kabel za napajanje

POSTAVLJANJE

1. Prije ukljucivanja po prvi put, pazijivo uklonite materijal za pakiranje kako ne bi oStetio aparat i kabel za napajanje. Nemojte koristiti proizvod ako je
otecen na bilo koji nacin!

2. Uredaj postavite na stabilnu i horizontalnu povrsinu.

3. Pripazite da minimum ugrdnje bude kao na slici 2. Pridrzavajte se propisa za sigurnost i zdravlje koje nalaze zemlja uporabe.

4. Prikljucite uredaj u standardnu uzemljenu zidnu utiénicu! Sada je uredaj spreman za rad.

5. Jednom kada ukljuite uredaj, on ¢e se poeti zagrijavati, crveno svjetlo ¢e biti ukljuceni. Ostavite ga da radi prazan otprilike 10 minuta.

6. Mozete osijetiti blagi miris dima prilikom prvog koristenja. To je bezopasno i brzo ispari.

7.Sada je uredaj spreman za uporabu.

PRAVLJENJE VAFLI

Recept

Sastojci

+ 50 mjera bra$na * 20 mjera rastoplienog margarina * 4 komada jaja * 4 Zlica Secera ¢ 5 dI mlijeka * 1 paket vanilinog $ecera * 1 paketi¢ praska za pecivo

+ 1 prsohvat soli * ulje (za pecenje)

Pecenje

Priprema tijesta

+ Osim ulja - pomijeSajte sastojke u vecoj zdjell.

+ Pokrite tijesto te ga ostavite pola sata u hladnjaku.

+ Kada je uredaj dostigao potrebnu temperaturu za rad, zelena lampica ¢e poceti svijetliti! Uredaj ¢e se brze zagrijati ako je iskljucen.

+ Otpustite blokadu rucice te otvorite uredaj. Ne dirajte ploce rostilja jer su vruce.

+ Uzmite kutljau tijesta za vafle te ga izlijte na donju platu samo da dodirne vrh plate. Iskljucite gomje plate za pecenje, te zatvorite pekac.

+ Vafle mozete peci otprilike 2-3 minute dok ne dobiju zlatno-smedu boju. Otpustite blokadu rucice i otvorite gonje plate. Izvadite vafle sa drvenom ili
plastiénom hvataljkom koja je otporna na toplinu. Ne koristite metalni pribor jer moze ostefiti plate uredaja.

+ Ako ne Zelite dalje peci vafle izvucite utikac iz uticnice.

CISCENJE, ODRZAVANJE

1. Prije CiScenja uredaj ugasite te ga iskljucite tako Sto cete izvaditi utika¢ iz elektriéne uticnice!

2. Ostavite uredaj da se ohladi! (10 minuta)

3. Koristite blago navlazenu krpu za ¢iS¢enje vanjske povrsine uredaja. Ne koristite agresivna sredstva za €iscenje. Izbjegavaite ulazak vode unutar uredaja
i na njegove elektriéne komponente. Uredaj ne smije biti uronjen u vodu!

4.Ne prijanjajuca plata mora biti o&iS¢ena nakon svake uporabe. ObriSite ploce roétilja sa viaznom krpom.

5. Zapeceni ostaci hrane mogu se otkloniti krpom namocenom u blagi kuhinjski deterdzent. Na kraju ploce obriSite sa Cistom, viaznom krpom.

SMJESTANJE
Kada se ploce rotilja ohlade, zatvorite uredaj i fiksirajte rucku, tako da zaklju¢a uredaj. Omotajte kabel oko njegovog drzaca. Pohranite na suho i hladno
mjesto!

RJESAVANJE PROBLEMA
Kvar Rjesenje
Poklopac uredaja se ne moze zatvoriti. Prevelika je koli¢ina tijesta.
Vafle se ne prave pravilno. Prije pedenja, pricekajte dok zelena lampica ne pocne svijetliti.

TEHNICKI PODACI
dimenzije uredaja:........... 22cmx85cmx21cm
tezina: ... 09kg
duzina kabela za napajanje:. .. 70 cm
®

SOMOGYI ELEKTRONIC®
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Waste equipment must not be collected separately or disposed of with household waste because it may contain components hazardous to the environ-
ment or health. Used or waste equipment may be dropped off free of charge at the point of sale, or at any distributor which sells equipment of identical
nature and function. Dispose of product at a facility specializing in the collection of electronic waste. By doing so, you will protect the environment as
well as the health of others and yourself. If you have any questions, contact the local waste management organization. We shall undertake the tasks
pertinent to the manufacturer as prescribed in the relevant regulations and shall bear any associated costs arising.

A hulladékka valt berendezést elkiilonitetten gy(itse, ne dobja a haztartasi hulladékba, mert az a kdmyezetre vagy az emberi egészségre veszé-
lyes Gsszetevéket is tartalmazhat! A hasznalt vagy hulladékka valt berendezés téritésmentesen étadhatd a forgalmazas helyén, illetve valamennyi
forgalmazonal, amely a berendezéssel jellegében és funkcidjaban azonos berendezést értékesit. Elhelyezheti elektronikai hulladék atvételére sza-
kosodott hulladékgy(ijtd helyen is. Ezzel On védi a komyezetet, embertérsai és a sajat egészségét. Kérdés esetén keresse a helyi hulladékkezeld
szervezetet. A vonatkozé jogszabalyban el6irt, a gyartéra vonatkozo feladatokat vallaljuk, az azokkal kapcsolatban felmertild koltségeket viseljik.
Tajékoztatés a hulladékkezelésrdl: www.somogyi.hu

Viyrobok nevyhadzujte do bezného domového odpadu, separujte oddelene, lebo mZe obsahovat stciastky nebezpecné na Zivotné prostredie alebo
aj na fudské zdravie! Za Ucelom spravnej likvidacie vyrobku odovzdajte ho na mieste predaja, kde bude prijaty zdarma, respektive u predajcu, ktory
predava identicky vyrobok vzhfadom na jeho raz a funkciu. Vyrobok méZzete odovzdat aj miestnej organizacii zaoberajlicej sa likvidaciou elektrood-
badu. Tym chranite Zivotné prostredie, ludské a teda aj viastné zdravie. Pripadné otazky Vam zodpovie V&$ predajca alebo miestna organizacia
zaoberajlica sa likvidaciou elektroodpadu.

Colectati in mod separat echipamentul devenit deseu, nu-| aruncati fin gunoiul menajer, pentru ca echipamentul poate contine si componente pericu-
loase pentru mediul inconjurator sau pentru sanétatea omuluil Echipamentul uzat sau devenit deseu poate fi predat nerambursabil la locul de vanzare
al acestuia sau la toti distribuitorii care au pus in circulatie produse cu caracteristici si functionalitati similare. Poate fi de asemenea predat la punctele
de colectare specializate in recuperarea deseurilor electronice. Prin aceasta protejati mediul inconjurator, sinéitatea Dumneavoastra si a semenilor. In
cazul in care avefi intrebdri, va rugdm sa luati legatura cu organizatiile locale de tratare a deseurilor. Ne asumém obligatiile prevederilor legale privind
producatorii si suportam cheltuielile legate de aceste obligatii.

@ Uredaje kojima je istekao radni veka sakupljajte posebno, ne meSajte ih sa komunalnim otpadom, to o3tecuje Zivotnu sredinu i moZe da narusi zdravije

@

ljudi i Zivotinja! Ovakvi se uredaji mogu predati na reciklazu u prodavnicama gde ste ih kupili ili prodavnicama koje prodaju sliéne proizvode. Elektron-
ski otpad se moze predati i odredenim reciklaznim centrima. Ovim $titite okolinu, svoje zdravlje i zdravije svojih sunarodnika. U sluaju nedoumica
kontaktirajte vade lokalne reciklazne centre. Prema vazecim propisima prihvatamo i snosimo svu odgovornost.

Napravam katerim je potekla Zivljenjska doba zbirajte posebej, ne jih meati z ostalimi gospodinjskimi odpadki .to onesnazuje Zivljenjsko sredino in
lahko vpliva in ogroza zdravie ljudi in Zivalil Tak3ne naprave se lahko predajo za recikliranje v trgovinah Kjer ste jih kupili ali trgovinah katere prodajajo
podobne naprave. Elektronski odpadki se lahko predajo tudi v dolocenih reciklaznih. S tem $citite okolje, vade zdravje in zdravje vasih sonarodnjakov.
V primeru dvoma a kontaktirajte vase lokalne reciklazne centre. Po veljavnih predpisih se obvezujemo in nosimo vso odgovornost.

Pfistroje, které jiz nebudete pouzivat, shromazdujte zviast a tyto nevhazujte do bézného komunalniho odpadu, protoze mohou obsahovat latky
nebezpecné pro Zivotni prostiedi nebo Skodlivé lidskému zdravi! Nepotfebné nebo nepouzitelné pfistroje mizete zdarma odevzdat v misté distribuce,
respektive u vSech takovych distributord, ktefi se zabyvaji prodejem zafizeni, ktera maji stejné parametry a funkci. Odevzdat mizZete i na sbémych
mistech ur€enych ke shromazdovani elektronického odpadu. Tak chranite Zivotni prostedi, své zdravi a zdravi ostatnich. V pfipadé jakéhokoli dotazu
kontaktujte mistni organizaci zabyvajici se zpracovavanim odpadu. Ulohy predepsané pfislusnymi pravnimi predpisy vztahujicimi se na vyrobce
vykonavame a neseme s timto spojené piipadné naklady.

Uredaji koji se odlazu u otpad se trebaju izdvojeno prikupljati, odvojeno od otpada iz ku¢anstva, jer mogu u sebi sadrZati komponente koje su opasne

po okoli§ i ljudsko zdravije! Koriteni ili uredaji koji se odlaZu u otpad se besplatno mogu odnijeti na mjesto njihove distribucije, odnosno kod takvog
distributera koji vri prodaju uredaja istih karakteristika i funkcije. Mogu se odloziti i na deponijima koji su specijalizirani za odlaganje elektronskog
otpada. Ovime Vi Stitite Va$ okoli§, Vade i zdravije drugih ljudi. Ukoliko imate pitanja, obratite se lokalnoj organizaciii za odlaganje otpada.
Prihva¢amo na sebe zakonom odredene obveze koje su propisane za proizvodace i sve troskove koji su u vezi s tim.
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SK
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Distribuitor: S.C. SOMOGY! ELEKTRONIC S.R.L.
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